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ODLUKA VIJECA o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije u
okviru Odbora za pridruzivanje u sastavu za trgovinu,

koji je osnovan na temelju Sporazuma o pridruzivanju izmedu Europske
unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drzava Clanica, s
jedne strane, i Gruzije, s druge strane, u pogledu azuriranja Priloga lIl.
(Priblizavanje) kada je rije€ o pravilima koja se primjenjuju na normizaciju,
akreditiranje, ocjenu sukladnosti, tehnic¢ke propise i mjeriteljstvo i

Priloga XVI. (Javna nabava) Sporazumu
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ODLUKA VIJECA (EU) 2018/...
od...

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije

u okviru Odbora za pridruzivanje u sastavu za trgovinu,

koji je osnovan na temelju Sporazuma o pridruZivanju izmedu
Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju
i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane,
u pogledu aZuriranja Priloga III. (Priblizavanje)
kada je rije¢ o pravilima koja se primjenjuju na normizaciju, akreditiranje,

ocjenu sukladnosti, tehnic¢ke propise i mjeriteljstvo

i Priloga XVI. (Javna nabava) Sporazumu

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 91.,

¢lanak 102. stavak 2. te ¢lanak 207. stavak 4. drugi podstavak, u vezi s njegovim ¢lankom 218.

stavkom 9.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduéi da:

(D) Unija je sklopila Sporazum o pridruzivanju izmedu Europske unije 1 Europske zajednice za
atomsku energiju i njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane!

»dporazum ukom Vijeca te je on stupio na snagu 1. srpnja .
(S ””) Odlukom Vije¢a (EU) 2016/838 te j i 1 ja 2016

(2) Na temelju ¢lanka 406. stavka 3. Sporazuma Vijeée za pridruzivanje ovlasteno je aZurirati

ili izmijeniti priloge Sporazumu.

3) Na temelju ¢lanka 408. stavka 2. Sporazuma Vijece za pridruZivanje moze Odboru za

pridruzivanje delegirati neke od svojih ovlasti, ukljucujuéi ovlast donosenja obvezujuéih

odluka.
1 SL L 261, 30.8.2014., str. 1.
2 Odluka Vijeéa (EU) 2016/838 od 23. svibnja 2016. o sklapanju, u ime Europske unije,

Sporazuma o pridruzivanju izmedu Europske unije 1 Europske zajednice za atomsku
energiju i njihovih drzava Clanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane (SL L 141,
28.5.2016., str. 26.).
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4) Na temelju ¢lanka 1. Odluke br. 3/2014 Vijec¢a za pridruzivanje ! Vijece za pridruzivanje
delegiralo je Odboru za pridruzivanje u sastavu za trgovinu ovlast da azurira ili izmijeni
priloge Sporazumu koji se, medu ostalim, odnose na poglavlje 3. (Tehnicke prepreke
trgovini, normizacija, metrologija, akreditacija i ocjena sukladnosti) i poglavlje 8. (Javna
nabava) glave I'V. (Trgovina i pitanja povezana s trgovinom) Sporazuma, ako u poglavlju
3. 1 poglavlju 8. ne postoje posebne odredbe koje se odnose na azuriranje ili izmjenu tih

priloga.

%) Na temelju ¢lanka 47. stavka 1. Sporazuma Prilog III.-A Sporazuma moze se izmijeniti

odlukom Odbora za pridruzivanje u sastavu za trgovinu.

(6) Nakon zakljuc¢ivanja pregovora o Sporazumu nekoliko akata Unije iz Priloga III. 1 Priloga
XVI. Sporazumu izmijenjeno je ili stavljeno izvan snage. Te priloge potrebno je aZurirati
navodenjem akata kojima se provode, izmjenjuju, dopunjuju ili zamjenjuju mjere koje su u

njima navedene.

1 Odluka br. 3/2014 Vijeca za pridruzivanje EU-a 1 Gruzije od 17. studenoga 2014. o
delegiranju odredenih ovlasti Vije¢a za pridruzivanje Odboru za pridruzivanje u sastavu za
trgovinu [2015/2263] (SL L 321, 5.12.2015., str. 72.).
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(7) Stoga je primjereno utvrditi stajaliSta koja treba zauzeti u ime Unije u Odboru za
pridruzivanje u sastavu za trgovinu s obzirom na predvideno donosenje odluka koje se
odnose na azuriranje Priloga III. (Priblizavanje) kada je rije¢ o pravilima koja se
primjenjuju na normizaciju, akreditiranje, ocjenu sukladnosti, tehnic¢ke propise i

mjeriteljstvo i Priloga XVI. (Javna nabava) Sporazumu.

(8) Odluke Odbora za pridruzivanje u sastavu za trgovinu kojima se azuriraju Prilog III. i
Prilog XVI. Sporazumu primjereno je po donoSenju objaviti u Sluzbenom listu Europske

unije.

9) U Odboru za pridruzivanje u sastavu za trgovinu Uniju zastupa Komisija, u skladu s

¢lankom 17. stavkom 1. Ugovora o Europskoj uniji,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

StajaliSte koje u ime Unije treba zauzeti u okviru Odbora za pridruzivanje u sastavu za trgovinu,
temelji se na sljede¢im nacrtima odluka Odbora za pridruzivanje u sastavu za trgovinu prilozenima

ovoj Odluci:

(a) Odluka br. 1/2008 Odbora za pridruzivanje EU — Gruzija u sastavu za trgovinu o
azuriranju Priloga III. Sporazumu (Priblizavanje) kada je rijec¢ o pravilima koja se
primjenjuju na normizaciju, akreditiranje, ocjenu sukladnosti, tehni¢ke propise 1

mjeriteljstvo;

(b) Odluka br. 1/2008 Odbora za pridruzivanje EU — Gruzija u sastavu za trgovinu o

azuriranju Priloga XVI. Sporazumu (Javna nabava).
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Clanak 2.

Nakon donosenja odluka iz ¢lanka 1. Odbora za pridruzivanje u sastavu za trgovinu objavljuju se u

Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 3.
Ova je Odluka upuc¢ena Komisiji.
Sastavljeno u Bruxellesu,
Za Vijece
Predsjednik
10108/18 SS/jn 6
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NACRT

ODLUKA BR. 1/2018
ODBORA ZA PRIDRUZIVANJE
U SASTAVU ZA TRGOVINU EU-A I GRUZIJe

od ... 2018.

o aZuriranju Priloga III.-A Sporazumu o pridruZivanju

ODBOR ZA PRIDRUZIVANIJE U SASTAVU ZA TRGOVINU,

uzimajuci u obzir Sporazum o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za
atomsku energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane, a posebno

njegov Clanak 47.,

10108/18 SS/jn
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buduéi da:

(D) U skladu s ¢lankom 431. Sporazuma o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske
zajednice za atomsku energiju te njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane, 1 Gruzije, s druge

strane (,,Sporazum”) Sporazum je stupio na snagu 1. srpnja 2016.

(2) Clankom 47. Sporazuma predvida se da se Gruzija treba postupno priblizavati
odgovarajucoj pravnoj stecevini Unije u skladu s odredbama iz Priloga II1.-A 1 Priloga III.-
B Sporazumu i da se Prilog III.-A Sporazumu mozZe izmijeniti odlukom Odbora za

pridruzivanje u sastavu za trgovinu .

3) Nekoliko akata Unije koji su navedeni u Prilogu III.-A Sporazumu preinaceno je ili
stavljeno izvan snage i zamijenjeno novim aktima Unije od parafiranja Sporazuma 29.

studenoga 2013. te je Gruzija obavijeStena o novim aktima Unije.
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(4) Potrebno je azurirati Prilog III.-A Sporazumu kako bi se odrazio razvoj pravne ste¢evine

Unije navedene u tom Prilogu.
%) Radi jasnoce potrebno je u potpunosti aZurirati 1 zamijeniti Prilog III.-A Sporazumu.

(6) Primjereno je utvrditi razdoblje za Gruziju da po¢ne primjenjivati nove akte Unije u
svojem nacionalnom zakonodavstvu. U skladu s tim u Prilogu II1.-A trebali bi biti

navedeni novi rokovi za priblizavanje Gruzije aktima Unije navedenima u tom Prilogu,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Prilog II1.-A Sporazumu o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku
energiju i njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane, 1 Gruzije, s druge strane, zamjenjuje se tekstom
koji se nalazi u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donoSenja.

Sastavljenou ...,

Za Odbor za pridruzivanje u
sastavu za trgovinu

Predsjedatelj
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DGC 2A HR



PRILOG

,»PRILOG IIL.-A

POPIS SEKTORSKOG ZAKONODAVSTVA ZA PRIBLIZAVANIJE

Na sljede¢em su popisom prikazani prioriteti Gruzije u pogledu priblizavanja direktivama Unije

novog pristupa i globalnog pristupa, kako su ukljuc¢ene u strategiju gruzijske vlade za normizaciju,

akreditaciju, ocjenu sukladnosti, tehnicke propise i metrologiju te program o zakonodavnoj reformi

1 donosSenje tehnickih propisa od ozujka 2010.

l. Uredba (EU) 2016/424 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZzujka 2016. o Zi¢arama i
stavljanju izvan snage Direktive 2000/9/EZ!
Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

2. Direktiva 2014/33/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava Clanica u odnosu na dizala i sigurnosne
komponente za dizala (preinatena)?
Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

3. Direktiva 2014/68/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava Clanica o stavljanju na raspolaganje na trziStu
tlaéne opreme (preinacena)’
Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

4. Direktiva Vijeca 92/42/EEZ od 21. svibnja 1992. o zahtjevima za stupanj djelovanja
novih toplovodnih kotlova na tekuca ili plinovita goriva*
Vremenski raspored: tijekom 2013.

! SL L 81, 31.3.2016., str. 1.

2 SL L 96, 29.3.2014., str. 251.

3 SL L 189, 27.6.2014., str. 164.

4 SL L 167,22.6.1992., str. 17.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:189:FULL&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:189:FULL&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:189:FULL&from=EN

Direktiva 2014/29/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na stavljanje na raspolaganje na
trzistu jednostavnih tla¢nih posuda (preinacena)’

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

Direktiva 2013/53/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 20. studenoga 2013. o
rekreacijskim plovilima i osobnim plovilima na vodomlazni pogon i o stavljanju izvan
snage Direktive 94/25/EZ*

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

Direktiva Komisije 2008/43/EZ od 4. travnja 2008. o uspostavljanju sustava za
identifikaciju i sljedivost eksploziva za civilnu uporabu u skladu s Direktivom Vijeca
93/15/EEZ3

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

Direktiva 2014/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava Clanica u odnosu na opremu i zastitne sustave
namijenjene za uporabu u potencijalno eksplozivnim atmosferama (preinaceno)*

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

Direktiva 2014/53/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 16. travnja 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drZava Clanica o stavljanju na raspolaganje radijske
opreme na trziStu i stavljanju izvan snage Direktive 1999/5/EZ3

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

N A W N -

SL L 96, 29.3.2014., str. 45.
SL L 354, 28.12.2013., str. 90.
SL L 94, 5.4.2008., str. 8.

SL L 96, 29.3.2014., str. 309.
SL L 153,22.5.2014., str. 62.
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10.

Direktiva 2014/30/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na elektromagnetsku
kompatibilnost (preinacena)!

Vremenski raspored: u roku od osam godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

11.

Direktiva 2014/35/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na stavljanje na raspolaganje na
trziStu elektri¢ne opreme namijenjene za uporabu unutar odredenih naponskih granica
(preinacena)?

Vremenski raspored: u roku od osam godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

12.

Uredba (EU) 2017/745 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 5. travnja 2017. o
medicinskim proizvodima, o izmjeni Direktive 2001/83/EZ, Uredbe (EZ) br. 178/2002 i
Uredbe (EZ) br. 1223/2009 te o stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 90/385/EEZ 1
93/42/EEZ3

Vremenski raspored: u roku od osam godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

13.

Uredba (EU) 2017/746 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. travnja 2017. o in vitro
dijagnostickim medicinskim proizvodima te o stavljanju izvan snage Direktive 98/79/EZ
i Odluke Komisije 2010/227/EU*

Vremenski raspored: u roku od osam godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

14.

Uredba (EU) 2016/426 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka 2016. o aparatima
na plinovita goriva i stavljanju izvan snage Direktive 2009/142/EZ>

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

N A W N -

SL L 96, 29.3.2014., str. 79.
SL L 96, 29.3.2014., str. 357.
SLL117,5.5.2017., str. 1.
SLL117,5.5.2017., str. 176.
SL L 81, 31.3.2016., str. 99.
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15.

Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka 2016. o osobnoj
zatitnoj opremi i o stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 89/686/EEZ!

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

16.

Direktiva 2006/42/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja 2006. o strojevima
i 0 izmjeni Direktive 95/16/EZ (preinaka)?

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

17.

Direktiva 2009/48/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja 2009. o sigurnosti
igracaka3

Vremenski raspored: u roku od pet godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

18.

Uredba (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 9. ozujka 2011. o
utvrdivanju uskladenih uvjeta za stavljanje na trziste gradevnih proizvoda i stavljanju
izvan snage Direktive Vije¢a 89/106/EEZ4

Vremenski raspored: u roku od osam godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

19.

Direktiva 2014/31/EU Europskog parlamenta 1 Vijeca od 26. veljace 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na stavljanje na raspolaganje
neautomatskih vaga na trziste (preinacena)’

Vremenski raspored: u roku od osam godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

20.

Direktiva 2014/32/EU Europskog parlamenta 1 Vijeca od 26. veljace 2014. o
uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na stavljanje na raspolaganje
mjernih instrumenata na trziStu (preinacena)®

Vremenski raspored: u roku od osam godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma

A N A W N -

SL L 81, 31.3.2016., str. 51.
SL L 157,9.6.2006., str. 24.
SL L 170, 30.6.2009., str. 1.
SL L 88,4.4.2011., str. 5.

SL L 96, 29.3.2014., str. 107.
SL L 96, 29.3.2014., str. 149.

10108/18

SS/jn 14
DGC 2A HR




NACRT

ODLUKA BR. 2/2018
ODBORA ZA PRIDRUZIVANJE
U SASTAVU ZA TRGOVINU EU-A I GRUZIJE

od ...2018.

o aZzuriranju Priloga XVI. Sporazumu o pridruZivanju

ODBOR ZA PRIDRUZIVANIJE U SASTAVU ZA TRGOVINU,

uzimajuci u obzir Sporazum o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za
atomsku energiju te njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane, u Bruxellesu, a

posebno njegove Clanke 142., 146. 1 408.,

uzimajuci u obzir Odluku br. 3/2014 Vijeca za pridruZivanje od 17. studenoga 2014. o delegiranju

odredenih ovlasti Vijeca za pridruzivanje Odboru za pridruzivanje u sastavu za trgovinu! ,

! SLLO9,5.1.2015., str. 27.
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buduéi da:

(1

2

3)

4)

U skladu s ¢lankom 431. Sporazuma o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske
zajednice za atomsku energiju te njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane, 1 Gruzije, s druge

strane (,,Sporazum”) Sporazum je stupio na snagu 1. srpnja 2016.

Clankom 142. Sporazuma predvida se da se vrijednosni pragovi za ugovore o javnoj
nabavi utvrdeni u Prilogu XVI.-A Sporazumu trebaju redovito revidirati, pocevsi od
godine stupanja na snagu Sporazuma, a ta se revizija donosi odlukom Odbora za

pridruzivanje u sastavu za trgovinu.

Clankom 406. stavkom 3. Sporazuma predvida se da je Vijece za pridruZivanje ovlasteno
azurirati ili izmijeniti priloge Sporazumu. Vijece za pridruzivanje svojom je Odlukom
br. 3/2014 delegiralo je ovlast azuriranja ili izmijene odredenih priloga povezanih s

trgovinom Odboru za pridruzivanje u sastavu za trgovinu.

Clankom 146. Sporazuma predvida se da Gruzija treba osigurati postupno uskladivanje
svojeg zakonodavstva o javnoj nabavi s odgovaraju¢om pravnom ste¢evinom Unije u

skladu s rasporedom iz Priloga XVI.-B Sporazumu.
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(5) Nekoliko akata Unije koji su navedeni u Prilogu XVI. Sporazumu preinaceno je ili
stavljeno izvan snage i zamijenjeno novim aktima Unije od parafiranja Sporazuma 29.

studenoga 2013. te je Gruzija obavijeStena o novim aktima Unije:

(a) Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace 2014. o dodjeli

ugovora o koncesijil;

(b) Direktiva 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o javnoj

nabavi i o stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ?;

(c) Direktiva 2014/25/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace 2014. o nabavi
subjekata koji djeluju u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom i prometnom

sektoru te sektoru poStanskih usluga i stavljanju izvan snage Direktive 2004/17/EZ3.

(6) U skladu s ¢lancima 142. 1 146. Sporazuma potrebno je azurirati Prilog XVI. Sporazumu

kako bi se prikazale promjene pravne steCevine Unije navedene u tom Prilogu.

(7) Radi jasnoce potrebno je u potpunosti azurirati Prilog XVI. i zamijeniti ga,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

1 SL L 94, 28.3.2014., str. 1.

2 SL L 94, 28.3.2014., str. 65.

3 SL L 94, 28.3.2014., str. 243.
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Clanak 1.

Prilog XVI. Sporazumu o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku
energiju i njihovih drZzava ¢lanica, s jedne strane, 1 Gruzije, s druge strane, zamjenjuje tekstom koji
se nalazi u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donoSenja.

Sastavljenou ..., ...

Za Odbor za pridruzivanje u
sastavu za trgovinu

Predsjedatelj
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PRILOG
,PRILOG XVI.
JAVNA NABAVA
PRILOG XVI.-A
PRAGOVI
Vrijednosti pragova navedene u ¢lanku 142. stavku 3. ovog Sporazuma za obje stranke iznose:

(a) 144 000 EUR za ugovore o javnoj nabavi robe 1 javnim uslugama koje su sklopila sredisnja

tijela drzavne uprave i za projektne natjecaje koje ta tijela organiziraju;

(b) 221 000 EUR u slu¢aju ugovora o javnoj nabavi robe i javnim uslugama koji nisu

obuhvaceni tockom (a);

(c) 5 548 000 EUR u slu¢aju ugovora o javnim radovima;
(d) 5548 000 EUR u sluc¢aju ugovora o radovima u podruc¢ju komunalnih usluga;
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(e) 5 548 000 EUR u slucaju koncesija;

() 443 000 EUR u sluc¢aju ugovora o nabavi robe 1 uslugama u podruc¢ju komunalnih usluga;

(2) 750 000 EUR za ugovore o javnim uslugama za drustvene i druge posebne usluge;

(h) 1 000 000 EUR za ugovore o uslugama za drustvene i ostale posebne usluge u podrucju
komunalnih usluga.
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PRILOG XVI.-B

OKVIRNI VREMENSKI RASPORED ZA INSTITUCIONALNE REFORME, PRIBLIZAVANIJE I PRISTUP TRZISTU

Faza Okvirni vremenski raspored EU-u odobren pristup Gruziji odobren pristup
trziStu od strane Gruzije trziStu od strane EU-a

1 Provedba Clanka 143. stavka 2.1 | Tri godine nakon stupanja na | Nabava za tijela srediSnje | Nabava za tijela srediSnje
¢lanka 144. ovog Sporazuma snagu ovog Sporazuma drzavne uprave drzavne uprave
Dogovor strategije reforme
navedene u ¢lanku 145. ovog
Sporazuma

2 Priblizavanje i provedba Pet godina nakon stupanja na | Nabava za drzavna, Nabava za drZavna, Prilozi XVI.-C
osnovnih elemenata Direktive snagu ovog Sporazuma regionalna i lokalna tijela | regionalna i lokalna tijela | 1 XVI.-D
2014/24/EU i Direktive kojima se upravlja na kojima se upravlja na
89/665/EEZ temelju javnog prava temelju javnog prava
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Faza Okvirni vremenski raspored EU-u odobren pristup Gruziji odobren pristup
trziStu od strane Gruzije trziStu od strane EU-a
3 Priblizavanje i provedba Sest godina nakon stupanja Nabava za sve narucitelje | Nabava za sve narucitelje | Prilozi XVL.-E
osnovnih elemenata na snagu ovog Sporazuma u sektoru komunalnih 1 XVL-F
Direktive 2014/25/EU i usluga
Direktive 92/13/EEZ
4 Priblizavanje i provedba ostalih | Sedam godina nakon stupanja | Ugovori o uslugama i Ugovori o uslugama 1 Prilozi XVI.-
elemenata Direktive 2014/24/EU | na snagu ovog Sporazuma radovima te koncesije za radovima te koncesije za G, XVIL.-H i
i Direktive 2014/23/EU sve javne narucitelje sve javne narucitelje XVIL.-I
5 PribliZzavanje 1 provedba ostalih | Osam godina nakon stupanja | Ugovori o uslugama i Ugovori o uslugama 1 Prilozi XVI.-J
elemenata Direktive 2014/25/EU | na snagu ovog Sporazuma radovima za sve radovima za sve 1 XVL-K
narucitelje u sektoru narucitelje u sektoru
komunalnih usluga komunalnih usluga
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GLAVA L

POGLAVLIE L.

Odjeljak 1.
Clanak 1.
Clanak 2.

Clanak 3.
Odjeljak 2.
Clanak 4.
Clanak 5.
Odjeljak 3.
Clanak 7.

Clanak 8.
Clanak 9.

Clanak 10.
Clanak 11.
Clanak 12.

PRILOG XVI.-C

OSNOVNI ELEMENTI DIREKTIVE 2014/24/EU

EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA!

(Faza 2)

PODRUCJE PRIMJENE, DEFINICIJE I OPCA NACELA

Podrucje primjene i definicije

Predmet i definicije

Predmet i podrucje primjene: stavci 1., 2., 5.1 6.

Definicije: stavak 1.,

tocke 1.,4.,5.,6.,7.,8.,9.,10., 11,12, 13., 18., 19, 20., 22, 23.

124.
Mjesovita nabava
Pragovi

Iznosi pragova

Nacini izra¢unavanja procijenjene vrijednosti nabave

Izuzeca

Ugovori u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom 1
prometnom sektoru te sektoru postanskih usluga

Posebna izuzec¢a u podrucju elektroni¢kih komunikacija

Dodijeljeni ugovori o javnoj nabavi i projektni natjecaji
organizirani prema medunarodnim pravilima

Posebna izuzeca za ugovore o uslugama

Ugovori o uslugama dodijeljeni na osnovi isklju¢ivog prava

Ugovori o javnoj nabavi izmedu subjekata u javnom sektoru

o stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ.

Direktiva 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o javnoj nabavi i
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Odjeljak 4.
Pododjeljak 1.:

Posebne situacije

Subvencionirani ugovori za usluge istrazivanja i razvoja

Clanak 13. Ugovori koje subvencioniraju javni narucitelji

Clanak 14. Usluge istrazivanja i razvoja

Pododjeljak 2.: Nabava koja ukljucuje obrambene i sigurnosne aspekte

Clanak 15. Obrana i sigurnost

Clanak 16. MjeSovita nabava koja ukljucuje sigurnosne ili obrambene
aspekte

Clanak 17. Ugovori o javnoj nabavi i projektni natjecaji koji ukljucuju
obrambene ili sigurnosne aspekte koji se dodjeljuju ili
organiziraju u skladu s medunarodnim pravilima

POGLAVLIE II. Op¢a pravila

Clanak 18. Nacela nabave

Clanak 19. Gospodarski subjekti

Clanak 21. Povjerljivost podataka

Clanak 22. Pravila koja se primjenjuju na komunikaciju: stavei 2.—6.

Clanak 23. Nomenklature

Clanak 24. Sukobi interesa

GLAVA L Pravila o ugovorima o javnoj nabavi

POGLAVLIJE L. Postupci

Clanak 26. Odabir postupaka: stavci 1.1 2., prva alternativa stavka 4.,
stavci 5.1 6.

Clanak 27. Otvoreni postupak

Clanak 28. Ograniceni postupak

Clanak 29. Natjecateljski postupak uz pregovore

Clanak 32. Koristenje pregovarackog postupka bez prethodne objave
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POGLAVLIJE III.
Odjeljak 1.
Clanak 40.
Clanak 41.
Clanak 42.
Clanak 43.
Clanak 44.

Clanak 45.
Clanak 46.
Clanak 47.
Odjeljak 2.
Clanak 48.
Clanak 49.
Clanak 50.
Clanak 51.

Clanak 53.
Clanak 54.
Clanak 55.
Odjeljak 3.
Clanak 56.

Provedba postupka

Priprema

Prethodna provjera trzista
Prethodno sudjelovanje natjecatelja ili ponuditelja

Tehnicke specifikacije

Oznake

Izvjescéa o testiranju, potvrde i drugi nacini dokazivanja: stavci 1.

12.

Varijante

Razdjela ugovora u grupe

Odredivanje rokova

Objavljivanje i transparentnost
Prethodne informacijske obavijesti

Obavijest o nadmetanju

Obavijest o dodjeli ugovora: stavci 1.1 4.

Oblik i na¢in objave obavijesti: stavak 1. prvi podstavak,
stavak 5. prvi podstavak

Elektroni¢ka dostupnost dokumentacije o nabavi

Pozivi kandidatima

Obavjes¢ivanje natjecatelja i ponuditelja

Izbor sudionika i dodjela ugovora

Opéa nacela
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Pododjeljak 1.:

Kriteriji za kvalitativni odabir

Clanak 57. Osnove za iskljucenje

Clanak 58. Kriteriji za odabir

Clanak 59. Europska jedinstvena dokumentacija o nabavi: stavak 1. mutatis
mutandis, stavak 4.

Clanak 60. Nacini dokazivanja

Clanak 62. Norme osiguravanja kvalitete 1 norme upravljanja okoliSem:
stavei 1.1 2.

Clanak 63. Oslanjanje na sposobnosti drugih subjekata

Pododjeljak 2.: Smanjenje broja natjecatelja, ponuda i rjeSenja

Clanak 65. Smanjenje broja inace kvalificiranih natjecatelja koji ¢e se
pozvati na sudjelovanje

Clanak 66. Smanjenje broja ponuda i rjeSenja

Pododjeljak 3.: Dodjela ugovora

Clanak 67. Kriteriji za odabir ponude

Clanak 68. TroSak zivotnog vijeka: stavci 1.1 2.

Clanak 69. Izuzetno niske ponude: stavei 1.—4.

POGLAVLIJE IV. IzvrSenje ugovora

Clanak 70. Uvjeti za izvrSenje ugovora

Clanak 71. Podugovaranje

Clanak 72. Izmjena ugovora tijekom njegova trajanja

Clanak 73. Raskid ugovora
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GLAVAIIL Posebni rezimi nabave

POGLAVLIJE 1. Drustvene i druge posebne usluge

Clanak 74. Dodjela ugovora za druStvene i druge posebne usluge

Clanak 75. Objava obavijesti

Clanak 76. Nacela dodjele ugovora

PRILOZI

PRILOG II. POPIS DJELATNOSTI NAVEDENIH U CLANKU 2.
STAVKU 1. TOCKI 6.(a)

PRILOG III. POPIS PROIZVODA NAVEDENIH U CLANKU 4. TOCKI (b)
VEZANO UZ UGOVORE KOJE DODJELJUJU JAVNI
NARUCITELJI U PODRUCJU OBRANE

PRILOG IV. ZAHTJEVI VEZANI UZ ALATE 1 UREDAIJE ZA
ELEKTRONICKO ZAPRIMANIJE PONUDA, ZAHTJEVA ZA
SUDJELOVANIJE KAO I PLANOVA I PROJEKATA U
PROJEKTNIM NATJECAJIMA

PRILOG V. PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI

Dio A: PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O
OBJAVLJIVANJU PRETHODNE INFORMACIJSKE
OBAVIJESTI NA PROFILU KUPCA

Dio B: PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI PRETHODNE
INFORMACIJSKE OBAVIJESTI (iz ¢lanka 48.)

Dio C: PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O
NADMETANIJU (iz ¢lanka 49.)

Dio D: PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O
DODIJELI UGOVORA (iz ¢lanka 50.)
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Dio G:

Dio H:

Dio I:

Dio J:

PRILOG VII.
PRILOG IX.

PRILOG X.

PRILOG XII.

PRILOG XIV.

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O
IZMJENAMA UGOVORA TIJEKOM NJEGOVA TRAJANJA
(iz ¢lanka 72. stavka 1.)

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O
NADMETANJU VEZANE UZ UGOVORE ZA DRUSTVENE I
DRUGE POSEBNE USLUGE (iz ¢lanka 75. stavka 1.)

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI PRETHODNE
INFORMACIISKE OBAVIJESTI VEZANE UZ DRUSTVENE I
DRUGE POSEBNE USLUGE (iz ¢lanka 75. stavka 1.)

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O
DODJELI UGOVORA ZA DRUSTVENE I DRUGE POSEBNE
USLUGE (iz ¢lanka 75. stavka 2.)

DEFINICIJA ODREDENIH TEHNICKIH SPECIFIKACIJA

SADRZAJ POZIVA NA DOSTAVU PONUDE, NA
SUDJELOVANIJE U DIJALOGU ILI NA POTVRDU
INTERESA PREDVIDENIH CLANKOM 54,

POPIS MEDUNARODNIH SOCIJALNIH I OKOLISNIH
KONVENCIJA 1Z CLANKA 18. STAVKA 2.

NACINI DOKAZIVANJA ISPUNJAVANJA KRITERIJA ZA
ODABIR

USLUGE 1Z CLANKA 74.
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Prilog XVI.-D

Osnovni elementi Direktive Vije¢a 89/665/EEZ!,
kako je izmijenjena Direktivom 2007/66/EZ Europskog parlamenta
i Vije¢a? te Direktivom 2014/23/EU

Europskog parlamenta i Vije¢a® 4

(Faza 2)
Clanak 1. Podrucje primjene i dostupnost postupaka pravne zastite
Clanak 2. Zahtjevi za postupke pravne zaStite
Clanak 2.a Rok mirovanja
Clanak 2.b Odstupanja od roka mirovanja

Prvi stavak tocka (b)

Direktiva Vijeca 89/665/EEZ od 21. prosinca 1989. o uskladivanju zakona i drugih propisa
u odnosu na primjenu postupaka kontrole na sklapanje ugovora o javnoj nabavi robe i
javnim radovima.

Direktiva 2007/66/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2007. o izmjeni
direktiva Vijeca 89/665/EEZ 1 92/13/EEZ u vezi s poboljSanjem ucinkovitosti postupaka
pravne zastite koji se odnose na sklapanje ugovora o javnoj nabavi.

3 Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o dodjeli
ugovora o koncesiji.

Kada je rije¢ o postupcima pravne zastite za dodjelu koncesija (Direktiva 2014/23/EU),
gruzijsko zakonodavstvo za provedbu Priloga XVI.-D stupa na snagu u fazi 4.
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Clanak 2.c

Rokovi za podnosSenje zahtjeva za pravnu zastitu

Clanak 2.d Nevazenje
Stavak 1. tocka (b)
Stavci 2.1 3.
Clanak 2.e KrSenja ove Direktive 1 alternativne kazne
Clanak 2.f Rokovi
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PRILOG XVI.-E

OSNOVNI ELEMENTI DIREKTIVE
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA 2014/25/EU !

(Faza 3)
GLAVA L PODRUCIJE PRIMIJENE, DEFINICIJE I OPCA NACELA
POGLAVLIJE 1. Predmet i definicije
Clanak 1. Predmet i podrucje primjene: stavci 1., 2., 5.16.
Clanak 2. Definicije: to¢ke 1.— 9., 13.-16. i 18.-20.
Clanak 3. Javni narucitelji (stavei 1.1 4.)
Clanak 4. Narucitelji: stavci 1.-3.
Clanak 5. MjeSovita nabava koja obuhvaca istu djelatnost
Clanak 6. Nabava koja obuhvaca nekoliko djelatnosti
POGLAVLIJE II. Djelatnosti
Clanak 7. Zajednicke odredbe
Clanak 8. Plin 1 toplinska energija
Clanak 9. Elektri¢na energija
Clanak 10. Voda
Clanak 11. Usluge prijevoza
Clanak 12. Luke i zra¢ne luke
Clanak 13. Postanske usluge
Clanak 14. Vadenje nafte i plina te trazenje ili vadenje ugljena ili drugih
krutih goriva

Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o nabavi subjekata koji
djeluju u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru
postanskih usluga i stavljanju izvan snage Direktive 2004/17/EZ.
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POGLAVLIE III.
Odjeljak 1.
Clanak 15.
Clanak 16.

Odjeljak 2.

Pododjeljak 1.:

Glavno podrucje primjene
Pragovi
Iznosi pragova

Metode za izraCun procijenjene vrijednosti nabave: stavei 1.—4.
17.-14.

Izuzeti ugovori i projektni natjecaji: posebne odredbe za nabavu
koja ukljucuje obrambene i sigurnosne aspekte

[zuzeéa primjenjiva na sve narucitelje i posebna izuzecéa u
sektorima vodnog gospodarstva i energetike

Clanak 18. Ugovori dodijeljeni u svrhu daljnje prodaje ili iznajmljivanja
tre¢im osobama: stavak 1.

Clanak 19. Dodjela ugovora i provedba projektnih natjec¢aja u svrhe koje ne
ukljucuju obavljanje obuhvacene djelatnosti ili u svrhu obavljanja
takve djelatnosti u tre¢oj zemlji: stavak 1.

Clanak 20. Dodjela ugovora i provedba projektnih natjecaja u skladu s
medunarodnim pravilima

Clanak 21. Posebna izuzec¢a za ugovore o uslugama

Clanak 22. Ugovori o uslugama dodijeljeni na osnovi isklju¢ivog prava

Clanak 23. Ugovori koje dodjeljuju odredeni narucitelji u svrhu kupnje vode 1
u svrhu nabave energije ili goriva za proizvodnju energije

Pododjeljak 2.: Nabava koja ukljucuje obrambene i sigurnosne aspekte

Clanak 24. Obrana i sigurnost

Clanak 25. MjeSovita nabava koja obuhvaca istu djelatnost 1 ukljucuje
obrambene ili sigurnosne aspekte
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Clanak 26.

Nabava koja obuhvaca nekoliko djelatnosti i ukljucuje obrambene
ili sigurnosne aspekte

Clanak 27. Ugovori 1 projektni natje€aji koji ukljucuju obrambene ili
sigurnosne aspekte koji se dodjeljuju ili organiziraju u skladu s
medunarodnim pravilima

Pododjeljak 3.: Posebni odnosi (suradnja, povezana drustva i zajednicki pothvati)

Clanak 28. Ugovori izmedu javnih narucitelja

Clanak 29. Dodjela ugovora povezanim drustvima

Clanak 30. Dodjela ugovora zajedni¢kom pothvatu ili narucitelju koji je
sastavni dio zajedni¢kog pothvata

Pododjeljak 4.: Posebne situacije

Clanak 32. Usluge istrazivanja i razvoja

POGLAVLIJE IV. Opca nacela

Clanak 36. Nacela nabave

Clanak 37. Gospodarski subjekti

Clanak 39. Povjerljivost

Clanak 40. Pravila koja se primjenjuju na komunikaciju

Clanak 41. Nomenklature

Clanak 42. Sukobi interesa

GLAVAIL PRAVILA O UGOVORIMA

POGLAVLIJE I. Postupci

Clanak 44. Odabir postupaka: stavcei 1., 2.1 4.

Clanak 45. Otvoreni postupak

Clanak 46. Ograniceni postupak

Clanak 47. Pregovaracki postupak s prethodnim pozivom na nadmetanje

Clanak 50. Koristenje pregovarackog postupka bez prethodnog poziva na
nadmetanje: tocke (a)—(i)

10108/18 SS/jn 33

DGC 2A HR



POGLAVLIJE III. Provedba postupka

Odjeljak 1. Priprema

Clanak 58. Prethodna provjera trzista

Clanak 59. Prethodno sudjelovanje natjecatelja ili ponuditelja

Clanak 60. Tehnicke specifikacije

Clanak 61. Oznake

Clanak 62. Izvjes¢a o testiranju, certifikaciji i drugi na¢ini dokazivanja

Clanak 63. Komunikacija tehnickih specifikacija

Clanak 64. Varijante

Clanak 65. Razdioba ugovora u grupe

Clanak 66. Odredivanje rokova

Odjeljak 2. Objavljivanje i transparentnost

Clanak 67. Periodi¢ne indikativne obavijesti

Clanak 68. Obavijesti o postojanju kvalifikacijskog sustava

Clanak 69. Obavijesti o nadmetanju

Clanak 70. Obavijest o dodjeli ugovora: stavcei 1., 3.1 4.

Clanak 71. Oblik i nacin objave obavijesti: stavak 1. i stavak 5. prvi
podstavak

Clanak 73. Elektronic¢ka dostupnost dokumentacije o nabavi

Clanak 74. Pozivi kandidatima

Clanak 75. Obavjesc¢ivanje podnositelja zahtjeva za kvalifikaciju, natjecatelje
1 ponuditelje

Odjeljak 3. Odabir sudionika 1 dodjela ugovora

Clanak 76. Opéa nacela
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Pododjeljak 1.:

Kvalifikacija 1 kvalitativni odabir

Clanak 78. Kriteriji za kvalitativni odabir

Clanak 79. Oslanjanje na sposobnosti drugih subjekata: stavak 2.

Clanak 80. Primjena osnova za iskljucenje i kriterija za odabir predvidenih
Direktivom 2014/24/EU

Clanak 81. Norme osiguravanja kvalitete i norme upravljanja okoliSem:
stavei 1.1 2.

Pododjeljak 2.: Dodjela ugovora

Clanak 82. Kriteriji za dodjelu ugovora

Clanak 83. TroSak zivotnog vijeka: stavci 1.1 2.

Clanak 84. Izuzetno niske ponude: stavei 1.—4.

POGLAVLIJE IV. [zvrSenje ugovora

Clanak 87. Uvjeti za izvrSenje ugovora

Clanak 88. Podugovaranje

Clanak 89. Izmjena ugovora tijekom njihova trajanja

Clanak 90. Raskid ugovora

GLAVA III. POSEBNI REZIMI NABAVE

POGLAVLIJE L. Drustvene i druge posebne usluge

Clanak 91. Dodjela ugovora za druStvene i druge posebne usluge

Clanak 92. Objava obavijesti

Clanak 93. Nacela dodjele ugovora

PRILOZI

PRILOG L. Popis djelatnosti navedenih u ¢lanku 2. to€ki 2. podtocki (a)

PRILOG V. Zahtjevi vezani uz alate i uredaje za elektroni¢ko zaprimanje
ponuda, zahtjeva za sudjelovanje, zahtjeva za kvalifikaciju, kao i
planova i projekata u natjecajima

10108/18 SS/jn 35

DGC 2A HR



PRILOG VI.
Dio A

Podaci koje treba sadrzavati periodi¢na indikativna obavijest (iz
Clanka 67.)

Dio B Podaci koje trebaju sadrzavati obavijesti o objavi periodi¢ne
indikativne obavijesti na profilu kupca, a koja se ne koristi kao
sredstvo pozivanja na nadmetanje (iz ¢lanka 67. stavka 1.)

PRILOG VIII. Definicija odredenih tehnickih specifikacija

PRILOG IX. Obiljezja objave

PRILOG X. Podaci koje treba sadrZzavati obavijest o postojanju
kvalifikacijskog sustava (iz ¢lanka 44. stavka 4. tocke (b) i ¢lanka
68.)

PRILOG XI. Podaci koje trebaju sadrzavati obavijesti o nadmetanju (iz ¢lanka
69.)

PRILOG XII. Podaci koje trebaju sadrzavati obavijesti o dodjeli ugovora (iz
¢lanka 70.)

PRILOG XIII. Sadrzaj poziva na dostavu ponude, na sudjelovanje u dijalogu ili
na potvrdu interesa predvidenih ¢lankom 74.

PRILOG XIV. Popis medunarodnih drustvenih konvencija i konvencija o okolisu
iz Clanka 36. stavka 2.

PRILOG XVI. Podaci koje trebaju sadrzavati obavijesti o izmjenama ugovora
tijekom njegova trajanja (iz ¢lanka 89. stavka 1.)

PRILOG XVII. Usluge iz ¢lanka 91.

PRILOG XVIII. Podaci koje trebaju sadrzavati obavijesti o ugovorima za
drustvene i druge posebne usluge (iz ¢lanka 92.)
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Clanak 1.
Clanak 2.
Clanak 2.a
Clanak 2.b

Clanak 2.c

Clanak 2.d

Clanak 2.e
Clanak 2.f

i Vije¢a? i Direktivom 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeéa *

PRILOG XVI.-F

OSNOVNI ELEMENTI DIREKTIVE VIJECA 92/13/EEZ!
kako je izmijenjena Direktivom 2007/66/EZ Europskog parlamenta

4

(Faza 3)

Podrucje primjene i dostupnost postupaka pravne zastite
Zahtjevi za postupke pravne zastite

Rok mirovanja

Odstupanja od roka mirovanja

prvi stavak tocka (b)

Rokovi za podnosenje zahtjeva za pravnu zastitu
Nevazenje

Stavak 1. tocka (b)

Stavei 2.1 3.

Krsenja ove Direktive i alternativne kazne
Rokovi

Direktiva Vijeca 92/13/EEZ od 25. veljace 1992. o uskladivanju zakona i drugih propisa o

primjeni pravila Zajednice u postupcima nabave subjekata koji djeluju u sektoru vodnoga
gospodarstva, energetskom, prometnom i telekomunikacijskom sektoru.

Direktiva 2007/66/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2007. o izmjeni

direktiva Vijeca 89/665/EEZ 1 92/13/EEZ u vezi s poboljSanjem ucinkovitosti postupaka
pravne zastite koji se odnose na sklapanje ugovora o javnoj nabavi.
3 Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o dodjeli

ugovora o koncesiji.
Kada je rije¢ o postupcima pravne zastite za dodjelu koncesija (Direktiva 2014/23/EU),

gruzijsko zakonodavstvo za provedbu Priloga XVI.-F stupa na snagu u fazi 4.
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PRILOG XVI.-G

(Faza 4)

I. OSTALI NEOBVEZNI ELEMENTI DIREKTIVE 2014/24/EU EUROPSKOG
PARLAMENTA I VIJECA!

Priblizavanje elemenata Direktive 2014/24/EU koji su navedeni u ovom Prilogu nije obvezno, veé

se preporucuje. Gruzija moze provesti priblizavanje tih elemenata unutar roka utvrdenog u Prilogu

XVI.-B.

GLAVA L
POGLAVLIJE L
Odjeljak 1.
Clanak 2.
POGLAVLIJE 11
Clanak 20.
GLAVAIL
POGLAVLIE II.
Clanak 37.
POGLAVLIJE III.
Odjeljak 3.
Pododjeljak 1.:
Clanak 64.

GLAVA IIL
POGLAVLIJE L.
Clanak 77.

PODRUCIJE PRIMJENE, DEFINICIJE I OPCA NACELA
Podrucje primjene i definicije

Predmet i definicije

Definicije (stavak 1., tocke 14.1 16.)

Opca pravila

Rezervirani ugovori

PRAVILA UGOVORIMA O JAVNOJ NABAVI
Tehnike i instrumenti za elektroni¢ku i zbirnu nabavu
SrediSnje aktivnosti nabave i srediSnja tijela za nabavu
Provedba postupka

Izbor sudionika i dodjela ugovora

Kriteriji za kvalitativni odabir

Sluzbeni popisi odobrenih gospodarskih subjekata 1 potvrdivanje
od tijela osnovanih u skladu s javnim ili privatnim pravom

POSEBNI REZIMI NABAVE
Drustvene i druge posebne usluge

Rezervirani ugovori za odredene usluge

Direktiva 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o javnoj nabavi i

o stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ.
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1. NEOBVEZNI ELEMENTI DIREKTIVE 2014/23/EU EUROPSKOG PARLAMENTA I
VIJECA!

Priblizavanje elemenata Direktive 2014/23/EU koji su navedeni u ovom Prilogu nije obvezno, ve¢

se preporucuje. Gruzija moze provesti priblizavanje tih elemenata unutar roka utvrdenog u Prilogu

XVI.-B.

GLAVA L PREDMET, PODRUCJE PRIMJENE, NACELA I DEFINICIJE
POGLAVLIJE L. Podruc¢je primjene, opc¢a nacela i definicije

Odjeljak IV. Posebne situacije

Clanak 24. Rezervirane koncesije

! Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o dodjeli

ugovora o koncesiji.
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PRILOG XVI.-H

(Faza 4)
L. OSTALI OBVEZNI ELEMENTI DIREKTIVE 2014/24/EU EUROPSKOG
PARLAMENTA I VIJECA!
GLAVA L PODRUCIJE PRIMJENE, DEFINICIJE I OPCA NACELA
POGLAVLIJE 1. Podrucje primjene i definicije
Odjeljak 1. Predmet i definicije
Clanak 2. Definicije (stavak 1., tocka 21.)
POGLAVLIJE II. Op¢a pravila
Clanak 22. Pravila koja se primjenjuju na komunikaciju: stavak 1.
GLAVAIL PRAVILA UGOVORIMA O JAVNOJ NABAVI
POGLAVLIJE L. Postupci
Clanak 26. Odabir postupaka: stavak 3., druga alternativa stavka 4.
Clanak 30. Natjecateljski dijalog
Clanak 31. Partnerstvo za inovacije
POGLAVLIE II. Tehnike i instrumenti za elektronicku i zbirnu nabavu
Clanak 33. Okvirni sporazumi
Clanak 34. Dinamicki sustavi nabave
Clanak 35. Elektronic¢ke drazbe
Clanak 36. Elektronicki katalozi
Clanak 38. Povremena zajednic¢ka nabava
POGLAVLIJE III. Provedba postupka
Odjeljak 2. Objavljivanje i transparentnost
Clanak 50. Obavijest o dodjeli ugovora: stavei 2. 1 3.

Direktiva 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o javnoj nabavi i

o stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ.
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GLAVA III. POSEBNI REZIMI NABAVE

POGLAVLIE II. Pravila kojima se ureduju projektni natjecaji

Clanak 78. Podrucje primjene

Clanak 79. Obavijesti

Clanak 80. Pravila o organiziranju projektnih natjecaja i odabiru sudionika

Clanak 81. Sastav ocjenjivackog suda

Clanak 82. Odluke ocjenjivackog suda

PRILOZI

PRILOG V. PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI

Dio E: PODACIKOHETREBABJSADRZAVATIOBAVUESTIO
PROJEKTNOM NATJECAJU (iz ¢lanka 79. stavka 1.)

Dio F: PODACIKOHETREBAHJSADRZAVATIOBAVUESTIO
REZULTATIMA NATJECAIJA (iz ¢lanka 79. stavka 2.)

PRILOG VI. PODACI KOJE TREBA SADRZAVAVTI DOKUMENTACIJA O
NABAVI VEZANA UZ ELEKRONICKE DRAZBE (iz ¢lanka 35.
stavka 4.)
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II. OBVEZNI ELEMENTI DIREKTIVE 2014/23/EU EUROPSKOG PARLAMENTA I

VIJECA!
GLAVA L PREDMET, PODRUCJE PRIMJENE, NACELA I DEFINICIJE
POGLAVLIJE I. Podrucgje primjene, op¢a nacela i definicije
Odjeljak 1. Predmet, podrucje primjene, opéa nacela, definicije i prag
Clanak 1. Predmet i podrucje primjene: stavci 1., 2.1 4.
Clanak 2. Nacelo slobodnog upravljanja javnih vlasti
Clanak 3. Nacelo jednakog postupanja, nediskriminacije i transparentnosti
Clanak 4. Sloboda odredivanja usluga od opcéeg gospodarskog interesa
Clanak 5. Definicije
Clanak 6. Javni narucitelji: stavci 1. 1 4.
Clanak 7. Narucitelji
Clanak 8. Prag i metode izraCunavanja procijenjene vrijednosti koncesija
Odjeljak 1II. [zuzeca
Clanak 10. Izuzeéa primjenjiva na koncesije koje dodjeljuju javni narucitelji i
narucitelji
Clanak 11. Posebna izuze¢a u podrucju elektroni¢kih komunikacija
Clanak 12. Posebna izuzec¢a u podruc¢ju vodnog gospodarstva
Clanak 13. Koncesije dodijeljene povezanom drustvu
Clanak 14. Koncesije dodijeljene zajedni€¢kom pothvatu ili narucitelju koji je
sastavni dio zajednickog pothvata
Clanak 17. Koncesije izmedu subjekata u javnom sektoru
Odjeljak III. Opce odredbe
Clanak 18. Trajanje koncesije
! Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o dodjeli
ugovora o koncesiji.
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Clanak 19.

Drustvene 1 druge posebne usluge

Clanak 20. MjeSoviti ugovori

Clanak 21. MjeSoviti ugovori o nabavi koji uklju¢uju obrambene ili sigurnosne
aspekte

Clanak 22. Ugovori koji obuhvacaju obje djelatnosti navedene u Prilogu II. i druge
djelatnosti

Clanak 23. Koncesije koje obuhvacaju djelatnosti navedene u Prilogu II. 1
djelatnosti koje ukljucuju obrambene ili sigurnosne aspekte

Odjeljak IV. Posebne situacije

Clanak 25. Usluge istrazivanja i razvoja

POGLAVLIJE II. Nacela

Clanak 26. Gospodarski subjekti

Clanak 27. Nomenklature

Clanak 28. Povjerljivost

Clanak 29. Pravila koja se primjenjuju na komunikaciju

GLAVAIL PRAVILA O DODJELI KONCESIJA: OPCA NACELA 1
POSTUPOVNA JAMSTVA

POGLAVLIJE 1. Opéa nacela

Clanak 30. Op¢a nacela: stavei 1., 2.1 3.

Clanak 31. Obavijest o koncesiji

Clanak 32. Obavijest o dodjeli koncesije

Clanak 33. Oblik i na¢in objavljivanja obavijesti: stavak 1. prvi podstavak

Clanak 34. Elektronic¢ka dostupnost dokumentacije o koncesiji

Clanak 35. Suzbijanje korupcije i spre¢avanje sukoba interesa
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POGLAVLIJE II.

Postupovna jamstva

Clanak 36. Tehnicki i funkcionalni zahtjevi

Clanak 37. Postupovna jamstva

Clanak 38. Odabir natjecatelja i kvalitativna ocjena natjecatelja
Clanak 39. Rokovi za zaprimanje zahtjeva i ponuda za koncesiju
Clanak 40. Pruzanje informacija natjecateljima i ponuditeljima
Clanak 41. Kriteriji dodjele

GLAVA III. PRAVILA O IZVRSENJU KONCESIJA

Clanak 42. Podugovaranje

Clanak 43. Izmjena ugovora tijekom njihova trajanja

Clanak 44. Raskid koncesije

Clanak 45. Pracenje i izvjestavanje
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PRILOZI
PRILOG L.
PRILOG II.

PRILOG III.

PRILOG IV.
PRILOG V.

PRILOG VI

PRILOG VII.

PRILOG VIIIL

PRILOG IX.

PRILOG X.

PRILOG XI.

POPIS DJELATNOSTI NAVEDENIH U CLANKU 5. TOCKI (7)

DJELATNOSTI KOJE IZVRSAVAJU NARUCITELJI KAKO JE
NAVEDENO U CLANKU 7.

POPIS PRAVNIH AKATA UNIJE 1Z CLANKA 7. STAVKA 2.
TOCKE (B)
USLUGE 1Z CLANKA 19.

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O
KONCESIJAMA 1Z CLANKA 31.

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI PRETHODNE
INFORMATIVNE OBAVIJESTI VEZANE UZ KONCESIJE ZA
DRUSTVENE I DRUGE POSEBNE USLUGE, KAKO JE
NAVEDENO U CLANKU 31. STAVKU 3.

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O DODJELI

KONCESIJA 1Z CLANKA 32.

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O DODJELI

KONCESIJA O DRUSTVENIM I DRUGIM POSEBNIM
USLUGAMA KAKO JE NAVEDENO U CLANKU 32.

OBILJEZJA OBJAVE

POPIS MEDUNARODNIH SOCIJALNIH I OKOLISNIH
KONVENCIJA 1Z CLANKA 30. STAVKA 3.

PODACI KOJE TREBAJU SADRZAVATI OBAVIJESTI O
[ZMJENAMA KONCESIJE TIJEKOM NJEZINA TRAJANJA U
SKLADU S CLANKOM 43.
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PRILOG XVI.-I

OSTALI ELEMENTI DIREKTIVE VIJECA 89/665/EEZ!
kako je izmijenjena Direktivom 2007/66/EZ Europskog parlamenta
i Vije¢a? i Direktivom 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vije¢a?

(Faza 4)

Clanak 2.b Odstupanja od roka mirovanja

Prvi stavak tocka (c)

Clanak 2.d Nevazenje
Stavak 1. tocka (c)
Tocka 5.
! Direktiva Vijeca 89/665/EEZ od 21. prosinca 1989. o uskladivanju zakona i drugih propisa

u odnosu na primjenu postupaka kontrole na sklapanje ugovora o javnoj nabavi robe i
javnim radovima.

2 Direktiva 2007/66/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2007. o izmjeni
direktiva Vijeca 89/665/EEZ 1 92/13/EEZ u vezi s poboljSanjem ucinkovitosti postupaka
pravne zastite koji se odnose na sklapanje ugovora o javnoj nabavi.

3 Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o dodjeli
ugovora o koncesiji.
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PRILOG XVI.-J

(Faza 5)

I. OSTALI NEOBVEZNI ELEMENTI DIREKTIVE 2014/25/EU EUROPSKOG
PARLAMENTA I VIJECA!

Priblizavanje elemenata Direktive 2014/25/EU koji su navedeni u ovom Prilogu nije obvezno, veé

se preporucuje. Gruzija moze provesti priblizavanje tih elemenata unutar roka utvrdenog u Prilogu

XVIL.-B.

GLAVA L PODRUCIJE PRIMIJENE, DEFINICIJE I OPCA NACELA
POGLAVLIJE L. Predmet i definicije

Clanak 2. Definicije: tocke 10.—12.

POGLAVLIJE IV. Opca nacela

Clanak 38. Rezervirani ugovori

GLAVAIL PRAVILA O UGOVORIMA

POGLAVLIJE 1L Tehnike i1 instrumenti za elektroni¢ku i zbirnu nabavu
Clanak 55. SrediSnje aktivnosti nabave i sredis$nja tijela za nabavu
GLAVA III. POSEBNI REZIMI NABAVE

POGLAVLIJE L. Drustvene i druge posebne usluge

Clanak 94. Rezervirani ugovori za odredene usluge

1 Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o nabavi subjekata koji

djeluju u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru
postanskih usluga i stavljanju izvan snage Direktive 2004/17/EZ.
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II. OSTALI OBVEZNI ELEMENTI DIREKTIVE 2014/25/EU EUROPSKOG
PARLAMENTA I VIJECA'

GLAVA L
POGLAVLIJE L.
Clanak 2.

POGLAVLIJE III.

Odjeljak 1.
Clanak 16.
GLAVAIL
POGLAVLIJE L
Clanak 44.
Clanak 48.
Clanak 49.
Clanak 50.

POGLAVLIE II.
Clanak 51.
Clanak 52.
Clanak 53.
Clanak 54.
Clanak 56.

POGLAVLIJE III.

Odjeljak 2.
Clanak 70.

PODRUCIJE PRIMJENE, DEFINICIJE I OPCA NACELA
Predmet i definicije

Definicije: tocka 17.

Glavno podrudje primjene

Pragovi

Metode za izraCun procijenjene vrijednosti nabave: stavcei 5. 1 6.
PRAVILA O UGOVORIMA

Postupci

Odabir postupaka: stavak 3.

Natjecateljski dijalog

Partnerstvo za inovacije

Koristenje pregovarackog postupka bez prethodnog poziva na
nadmetanje: tocka (j)

Tehnike 1 instrumenti za elektronic¢ku i zbirnu nabavu
Okvirni sporazumi

Dinamicki sustavi nabave

Elektronic¢ke drazbe

Elektronicki katalozi

Povremena zajednicka nabava

Provedba postupka

Objavljivanje i transparentnost

Obavijest o dodjeli ugovora: stavak 2.

Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o nabavi subjekata koji

djeluju u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru
postanskih usluga i stavljanju izvan snage Direktive 2004/17/EZ.

10108/18

SS/jn 48
DGC 2A HR



Odjeljak 3.
Pododjeljak 1.:

Odabir sudionika 1 dodjela ugovora

Kvalifikacija 1 kvalitativni odabir

Clanak 77. Kvalifikacijski sustavi

Clanak 79. Oslanjanje na sposobnosti drugih subjekata: stavak 1.

GLAVA III POSEBNI REZIMI NABAVE

POGLAVLIE II. Pravila kojima se ureduju projektni natjecaji

Clanak 95. Podrucje primjene

Clanak 96. Obavijesti

Clanak 97. Pravila o organiziranju projektnih natjecaja, odabiru sudionika i
ocjenjivackog suda

Clanak 98. Odluke ocjenjivackog suda

PRILOZI

PRILOG VII. Podaci koje treba sadrzavati dokumentacija o nabavi povezana s
elektroni¢kim drazbama (¢lanak 53. stavak 4.)

PRILOG XIX. Podaci koje treba sadrzavati obavijest o projektnom natjecaju (iz
¢lanka 96. stavka 1.)

Prilog XX. Podaci koje trebaju sadrzavati rezultati obavijesti o projektnom
natjecaju (iz ¢lanka 96. stavka 1.)
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PRILOG XVI.-K

OSTALI ELEMENTI DIREKTIVE 92/13/EEZ!
kako je izmijenjena Direktivom 2007/66/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a? i
Direktivom 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca3
(Faza 5)

Clanak 2.b Odstupanja od roka mirovanja

Prvi stavak tocka (c)

Clanak 2.d Nevazenje
Stavak 1. tocka (c)
Tocka 5.
! Direktiva Vijeca 92/13/EEZ od 25. veljace 1992. o uskladivanju zakona i drugih propisa o

primjeni pravila Zajednice u postupcima nabave subjekata koji djeluju u sektoru vodnoga
gospodarstva, energetskom, prometnom i telekomunikacijskom sektoru.

2 Direktiva 2007/66/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2007. o izmjeni
direktiva Vijeca 89/665/EEZ 1 92/13/EEZ u vezi s poboljSanjem ucinkovitosti postupaka
pravne zastite koji se odnose na sklapanje ugovora o javnoj nabavi.

3 Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o dodjeli
ugovora o koncesiji.
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PRILOG XVI.-L

I. ODREDBE DIREKTIVE 2014/24/EU EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA! KOJE
NISU OBUHVACENE POSTUPKOM PRIBLIZAVANJA

Elementi koji su navedeni u ovom Prilogu nisu predmet postupka priblizavanja.

GLAVA L
POGLAVLIE L
Odjeljak 1.

Clanak 1.

Clanak 2.

Odjeljak 2. — Pragovi
Clanak 6.
GLAVAIL
POGLAVLIJE L
Clanak 25.

POGLAVLIJE 1I.
Clanak 39.

POGLAVLIJE III.
Odjeljak 1.
Clanak 44.

PODRUCIJE PRIMJENE, DEFINICIJE I OPCA NACELA
Podrucje primjene i definicije

Predmet i definicije

Predmet i podrucje primjene: stavci 3. i 4.

Definicije: stavak 2.

Revizija pragova i popisa tijela srediSnje drZzavne uprave
PRAVILA UGOVORIMA O JAVNOJ NABAVI
Postupci

Uvjeti povezani s GPA-om i drugim medunarodnim
sporazumima

Tehnike i instrumenti za elektroni¢ku i zbirnu nabavu

Nabave koje ukljucuju javne naruditelje iz razlicitih drzava
¢lanica

Provedba postupka
Priprema

Izvjeséa o testiranju, potvrde 1 drugi nacini dokazivanja:
stavak 3.

Direktiva 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o javnoj nabavi i

o stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ.
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Odjeljak 2.
Clanak 51.

Clanak 52.
Odjeljak 3.

Pododjeljak 1.

Objavljivanje i transparentnost

Oblik i na¢in objave obavijesti: stavak 1. drugi podstavak,
stavci 2., 3.1 4., stavak 5. drugi podstavak i stavak 6.

Objava na nacionalnoj razini
Izbor sudionika i dodjela ugovora

Kriteriji za kvalitativni odabir

Clanak 61. Internetsko spremiste potvrda (e-Certis)

Clanak 62. Norme osiguravanja kvalitete i norme upravljanja
okoliSem: stavak 3.

Pododjeljak 3. Dodjela ugovora

Clanak 68. TroSak Zivotnog vijeka: stavak 3.

Clanak 69. [zuzetno niske ponude: stavak 5.

GLAVAV. UPRAVLJANIJE

Clanak 83. Provedba

Clanak 84. Pojedinac¢na izvjes¢a o postupcima za dodjelu ugovora

Clanak 85. Nacionalno izvjeStavanje i statisticki podaci

Clanak 86. Administrativna suradnja
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GLAVA V. DELEGIRANE OVLASTI, PROVEDBENE OVLASTI I
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 87. IzvrSavanje ovlasti

Clanak 88. Hitni postupak

Clanak 89. Postupak odbora

Clanak 90. Prenosenje i prijelazne odredbe

Clanak 91. Stavljanje izvan snage

Clanak 92. Preispitivanje

Clanak 93. Stupanje na snagu

Clanak 94. Adresati

PRILOZI

PRILOG I. TIJELA SREDISNJE DRZAVE

PRILOG VIIIL. OBILJEZJA OBJAVE

PRILOG XI. REGISTRI

PRILOG XIII. POPIS PRAVNIH AKATA UNIJE IZ CLANKA 68.
STAVKA 3.

PRILOG XV. KORELACIJSKA TABLICA
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II. ODREDBE DIREKTIVE 2014/23/EU EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA! KOJE
NISU OBUHVACENE POSTUPKOM PRIBLIZAVANJA

Elementi koji su navedeni u ovom Prilogu nisu predmet postupka priblizavanja.

GLAVA L PREDMET, PODRUCJE PRIMJENE, NACELA I
DEFINICIJE

POGLAVLIJE L. Podrucje primjene, op¢a nacela 1 definicije

Odjeljak I. Predmet, podrucje primjene, op¢a nacela, definicije i prag

Clanak 1. Predmet i1 podrucje primjene: stavak 3.

Clanak 6. Javni naruditelji: stavei 2.1 3.

Clanak 9. Revizija praga

Odjeljak II. [zuzeca

Clanak 15. Priop¢avanje informacija od strane narucitelja

Clanak 16. Iskljucivanje djelatnosti koje su izravno izloZene trziSnom
natjecanju

GLAVA IL PRAVILA O DODJELI KONCESIJA OPCA NACELA 1
POSTUPOVNA JAMSTVA

POGLAVLIE I. Op¢a nacela

Clanak 30. Opca nacela: stavak 4.

Clanak 33. Oblik i nacin objavljivanja obavijesti: stavak 1. drugi
podstavak, stavci 2., 3.1 4.

! Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta 1 Vijec¢a od 26. veljace 2014. o dodjeli

ugovora o koncesiji.
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GLAVAV. IZMJENE DIREKTIVA 89/665/EEZ 1 92/13/EEZ

Clanak 46. Izmjene Direktive 89/665/EEZ

Clanak 47. Izmjene Direktive 92/13/EEZ

GLAVA V. DELEGIRANE OVLASTI, PROVEDBENE OVLASTI I
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 48. Delegiranje

Clanak 49. Zurni postupak

Clanak 50. Postupak odbora

Clanak 51. Prenosenje

Clanak 52. Prijelazne odredbe

Clanak 53. Pracenje 1 izvjeS¢ivanje

Clanak 54. Stupanje na snagu

Clanak 55. Adresati

10108/18 SS/jn 55

DGC 2A HR



PRILOG XVI.-M

ODREDBE DIREKTIVE 2014/25/EU
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA!

KOJE NISU OBUHVACENE POSTUPKOM PRIBLIZAVANJA

Elementi koji su navedeni u ovom Prilogu nisu predmet postupka priblizavanja.

GLAVA L
POGLAVLIJE L
Clanak 1.

Clanak 3.

Clanak 4.
POGLAVLIJE III.
Odjeljak 1.
Clanak 17.
Odjeljak 2.

Pododjeljak 1.:

Clanak 18.

Clanak 19.

PODRUCIJE PRIMJENE, DEFINICIJE I OPCA NACELA
Predmet i definicije

Predmet i podrucje primjene: stavci 3.1 4.

Javni narucitelji: stavcei 2.1 3.

Narucitelji: stavak 4.

Glavno podrucje primjene

Pragovi

Revizija pragova

Izuzeti ugovori i projektni natjecaji; posebne odredbe za nabavu
koja ukljucuje obrambene 1 sigurnosne aspekte

Izuzeéa primjenjiva na sve narucitelje i posebna izuzecéa u
sektorima vodnog gospodarstva i energetike

Ugovori dodijeljeni u svrhu daljnje prodaje ili iznajmljivanja
tre¢im osobama: stavak 2.
Dodjela ugovora i provedba projektnih natjecaja u svrhe koje ne

ukljucuju obavljanje obuhvacene djelatnosti ili u svrhu obavljanja
takve djelatnosti u tre¢oj zemlji: stavak 2.

Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o nabavi subjekata koji

djeluju u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru
postanskih usluga i stavljanju izvan snage Direktive 2004/17/EZ.
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Pododjeljak 3.:

Posebni odnosi (suradnja, povezana drustva i zajednicki pothvati)

Clanak 31. Komunikacija podataka

Pododjeljak 4.: Posebne situacije

Clanak 33. Ugovori podlozni posebnim dogovorima

Pododjeljak 5.: Djelatnosti izravno izloZene trziSnom natjecanju i postupovne
odredbe koje se na njih odnose

Clanak 34. Djelatnosti izravno izloZene trziSnom natjecanju

Clanak 35. Postupak za odredivanje primjenjuje li se ¢lanak 34.

GLAVAIL PRAVILA O UGOVORIMA

POGLAVLIJE L. Postupci

Clanak 43. Uvjeti povezani s GPA-om 1 drugim medunarodnim sporazumima

POGLAVLIE II. Tehnike i instrumenti za elektronicku i zbirnu nabavu

Clanak 57. Nabave koje ukljucuju narucitelje iz razli¢itih drzava ¢lanica

POGLAVLIJE III. Provedba postupka

Odjeljak 2. Objavljivanje i transparentnost

Clanak 71. Oblik i na¢in objave obavijesti: stavci 2, 3. 1 4., stavak 5. drugi
podstavak, stavak 6.

Clanak 72. Objava na nacionalnoj razini

Odjeljak 3. Odabir sudionika 1 dodjela ugovora

Pododjeljak 1.: Kvalifikacija 1 kvalitativni odabir

Clanak 81. Norme osiguravanja kvalitete 1 norme upravljanja okoliSem:
stavak 3.

10108/18 SS/jn 57

DGC 2A HR



Pododjeljak 2.

Clanak 83.
Odjeljak 4.

Clanak 85.
Clanak 86.

GLAVA V.
Clanak 99.

Clanak 100.
Clanak 101.
Clanak 102.
GLAVAV.

Clanak 103.
Clanak 104.
Clanak 105.
Clanak 106.
Clanak 107.
Clanak 108.
Clanak 109.
Clanak 110.

Dodjela ugovora

Trosak Zivotnog vijeka: stavak 3.

Ponude koje obuhvacaju proizvode podrijetlom iz tre¢ih zemalja 1

odnosi s tim zemljama

Ponude koje obuhvacaju proizvode podrijetlom iz tre¢ih zemalja

Odnosi s tre¢im zemljama u vezi s ugovorima o radovima, nabavi

robe 1 uslugama

UPRAVLJANJE

Provedba

Pojedinacna izvjescéa o postupcima za dodjelu ugovora
Nacionalno izvjeStavanje i statisticki podaci
Administrativna suradnja

DELEGIRANE OVLASTI, PROVEDBENE OVLASTI I
ZAVRSNE ODREDBE

IzvrSavanje ovlasti

Zurni postupak

Postupak odbora

PrenoSenje i prijelazne odredbe
Stavljanje izvan snage
Preispitivanje

Stupanje na snagu

Adresati
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PRILOZI

PRILOG II. Popis pravnih akata Unije iz ¢lanka 4. stavka 3.
PRILOG III. Popis pravnih akata Unije iz ¢lanka 34. stavka 3.
PRILOG IV. Rokovi za donosenje provedbenih akata iz ¢lanka 35.
PRILOG XV. Popis pravnih akata Unije iz ¢lanka 83. stavka 3.
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PRILOG XVI.-N

ODREDBE DIREKTIVE VIJECA 89/665/EEZ!
KAKO JE IZMIJENJENA DIREKTIVOM 2007/66/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA 1
VIJECA? I DIREKTIVOM 2014/23/EU EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA?3
KOJE NISU OBUHVACENE POSTUPKOM PRIBLIZAVANJA

Elementi koji su navedeni u ovom Prilogu nisu predmet postupka priblizavanja.

Clanak 2.b Odstupanja od roka mirovanja

Prvi stavak tocka (a)

Clanak 2.d Nevazenje
Stavak 1. tocka (a)
Stavak 4.
Clanak 3. Korektivni mehanizmi
Clanak 3.a Sadrzaj obavijesti za dobrovoljnu ex ante transparentnost
Clanak 3.b Odborski postupak
Clanak 4. Provedba
Clanak 4.a Preispitivanje
! Direktiva Vijeca 89/665/EEZ od 21. prosinca 1989. o uskladivanju zakona i drugih propisa

u odnosu na primjenu postupaka kontrole na sklapanje ugovora o javnoj nabavi robe i
javnim radovima.

2 Direktiva 2007/66/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2007. o izmjeni
direktiva Vijeca 89/665/EEZ 1 92/13/EEZ u vezi s poboljSanjem ucinkovitosti postupaka
pravne zastite koji se odnose na sklapanje ugovora o javnoj nabavi.

3 Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o dodjeli
ugovora o koncesiji.
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PRILOG XVI.-O

ODREDBE DIREKTIVE VIJECA 92/13/EEZ!
KAKO JE IZMIJENJENA DIREKTIVOM 2007/66/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA
I VIIECA? I DIREKTIVOM 2014/23/EU EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA?
KOJE NISU OBUHVACENE POSTUPKOM PRIBLIZAVANJA

Elementi koji su navedeni u ovom Prilogu nisu predmet postupka priblizavanja.

Clanak 2.b Odstupanja od roka mirovanja

Prvi stavak tocka (a)

Clanak 2.d Nevazenje
Stavak 1. tocka (a)
Tocka 4.
Clanak 3.a SadrZaj obavijesti za dobrovoljnu ex ante transparentnost
Clanak 3.b Odborski postupak
Clanak 8. Korektivni mehanizmi
Clanak 12. Provedba
Clanak 12.a Preispitivanje
! Direktiva Vijeca 92/13/EEZ od 25. veljace 1992. o uskladivanju zakona i drugih propisa o

primjeni pravila Zajednice u postupcima nabave subjekata koji djeluju u sektoru vodnoga
gospodarstva, energetskom, prometnom i telekomunikacijskom sektoru.

2 Direktiva 2007/66/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2007. o izmjeni
direktiva Vijeca 89/665/EEZ 1 92/13/EEZ u vezi s poboljSanjem ucinkovitosti postupaka
pravne zastite koji se odnose na sklapanje ugovora o javnoj nabavi.

3 Direktiva 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o dodjeli
ugovora o koncesiji.
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PRILOG XVI.-P
GRUZIJA: OKVIRNI POPIS PODRUCIJA ZA SURADNJU

Stru¢no usavrSavanje u Gruziji i drzavama ¢lanicama EU-a za gruzijske sluzbenike iz

drzavnih tijela koja se bave javnom nabavom;
Stru¢no osposobljavanje dobavljaca koji su zainteresirani za sudjelovanje u javnoj nabavi;

Razmjena informacija i iskustava o najboljoj praksi i regulatornim pravilima u podrucju

javne nabave;

JaCanje funkcionalnosti mreznog mjesta za javnu nabavu i uspostava sustava za pracenje

javne nabave;

Savjetovanje 1 metodoloSka pomo¢ EU-a u primjeni modernih elektronickih tehnologija u

podrucju javne nabave;

Jacanje tijela nadleznih za osiguranje koherentne politike u svim podrucjima koja su
povezana s javnom nabavom te neovisni i nepristrani pregled (preispitivanje) odluka javnih

narucitelja. (usporediti ¢lanak 143. stavak 2. ovog Sporazuma).”.

10108/18 SS/jn 62

DGC 2A HR



		2018-07-10T12:15:22+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



